APPLICATIONS
INSTALLATION

CARACTERISTIQUESTECHNIQUES-TECHNICALFEATURES-CARACTERISTICASTECNICAS-TECHNISCHEEIGENSCHAFTEN

SYMBOLES CARACTERISTIQUES
SYMBOLS EATURES |
SIMBOLOGIA | CARACTERISTICAS
ZEICHEN EIGENSCHAFTEN

-

METHODE D’ESSAI
TEST METHOD

NORMA
PRUEFMETHODE

VALEUR PRESCRITE
PRESCRIBED VALUE
VALOR PRESCRITO
VORGESCHRIEB. WERT

LOVE

CERAMIC TILES

LONGUEUR ET LARGEUR
LENGHT AND WIDTH

= COMPRIMENTO E LARGURA +0,6% £06%
APLICACOES
EPAISSEUR
VERWENDUNGEN
RECTITUDE DES ARETES
SIDE STRAIGHTNESS
A MEDIDA DA RECTILINEARIDADE DAS ARESTAS EN 180 10545-2 £05% £0,3%
FERADLINIGKEIT DER KANTEN
ANGULARITE
RECTANGULARITY
MEDIDA DA ORTOGONALIDADE +0,6% +0,3%
RECHTWINKLIGKEIT DER KANTEN
PLANEITE
FLATNESS
MEDIDA DA PLANARIEDADE +0.,5% +0,5%
EBEFLAECHIGKEIT
Y ABSORPTION D’EAU
“ iyt EN ISO 10545-3 E<05% E<01%
WASSERAUFNAHME
MOBULUS OF RUTURE
MODULO DE RUPTURA =35 N/MM? > 50 N/MM?
BIEGUNG MODUL
. X EN ISO 10545-4
L] |t CER R
A \ D BREAKING STRENGHT
| | RESISTENGIA A FLEXAD FORCA DE RUPTURA =1300N =13600N
BIEGEFESTIGKEIT BRUCHFESTIGKEIT
RESISTANCE MECANIQUE
MECHANICAL RESISTANCE
RESISTENCIA MECANICA EN 1339-F - ut
MECHANISCHE FESTIGKEIT
.| | RESISTANGE A 'ABRASION SELON LES VALEURS DU FABRICANT
| | ABRASION RESISTANCE EN 1SO 10545-7 ACCORDING TO MANUFAGTURER REQUIREMENTS 5.5
RESISTENCIA A ABRASAO SEGUNDO OS VALORES DO FABRICANTE
ABRIEB WIDERSTAND LAUT WERTE DES HERSTELLERS
| | CETERT S IR o o
ACCORDING TO MANUFACTURER REQUIREMENTS
THER] EN ISO 10545-8 VALEUR MAXIMUM | MAXIMUM VALUE
COEFICIENTE DE EXPANSAO TERMICA LINEAR SEGUNDO OS VALORES DO FABRICANTE A
H LINEARER WAERMEAUSDEHN.KOEFF LAUT WERTE DES HERSTELLERS VALOR MAXIMO | MAXIMALWERT
Applications a sec sur gazon Pose sur gravillon ou sable Application sur ciment RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES DEMANDE GARANTI
Drv installati Dry installati d | Installati t d using adhesi ?Pk RESISTENGIAAG CHOQUE TERMICO EN SO 10545-9 FBaGIn. CARANTIDO
EXIGID ARANTID
Iy InStallation over grass ry Installation over sana or gravel nstaliation over cement or screed using adnesive e ERATURWECHSE BES TAENDIGKEIT ANFORDERUNG sicHEmoE i+
Aplicagéo a seco sobre relva Aplicacéo a seco sobre cascalho ou areia Aplicagdo em cimento ou betonilha com cola )S RESISTANCE AUX TRESAILLURES DEMANDE oAt
REQUIRED
. . - < EN ISO 10545-11
RESISTENCIA AO FENDILHAMENTO EXIGID GARANTIDO
Trockenanwendung auf Rasen Trockenanwendung auf Kiesel oder Sand Anwendung mit Klebstoff auf Beton oder Mortel RESISTENCIA AQ FENDILHAL g0 GCARANTIDO
P RESISSTANgES AU GEL DEMANDE SSARANTI
FROST RESISTANCE ; REQUIRED UARANTED
¥ | | RESISTENCIA A0 GELO EN IS0 10545-12 EXIGIDO ARANTID
FROST BESTAENDIGKEIT ANFORDERUNG SICHERGESTELLT
RESISTANCE AUX ACIDES ET AUX ALCALIS SELON LES VALEURS DU FABRICANT MINIMUM: GLB
RESISTANCE AGAINST ACIDS AND ALKALIS ACCORDING TO MANUFACTURER REQUIREMENTS MINIMUM: GLB
SEGUNDO OS VALORES DO FABRICANTE MINIMO: GLB
* Cest oblicatoire ['utilisation ofun Ginaieme support central » BESTAEND. GEGEN SAEUREN U. LAUGEN EN SO 1045.15 LAUT WERTE DES HERSTELLERS MINIMUM: GLB
a 9 6060 i de dlist g i pp{ l Iy REgIgTANgE AUX PRODUITS DOMESTIQUES DE NETTOYAGE MINIMUM: GB CLASSE GA
RESISTANCE TO HOUSEHOLD CLEANING PROUCT: MINIMUM: GB CLASS GA
U carreau bUxoU cm, alin de distriuer uniiormement & RESISTENCIA AOS PRODUTOS DE LIMPEZA DOMESTICOS MINIMO: GB CLASSE GA
BESTAENDIG. G.HAUSHALTSREINIGUNGSPRODUKTE MINIMUM: GB KLASSE GA

poids.

It is mandatory to use a fifth central support on 60x60 tile
format to distribute the loads equally.

E obrigatdria a utiizacdo de um quinto pé central no form-
ato 60x60 para distribuir a carga equitativamente.

RESISTANCE AUX TACHES
RESISTANCE TO STAINING
RESISTENCIA AS MANCHAS
BESTAENDIGKEIT GEGEN FLECKEN

EN ISO 10545-14

MINIMUM: CLASSE 3
MINIMUM: CLASS 3
MINIMO: CLASSE 3
MINIMUM: KLASSE 3

MINIMUM: CLASSE 4
MINIMUM: CLASS 4

EMBALLAGE-PACKING-EMBALAGEM-VERPACKUNG

o | oo, agmn | s | oo 1 =S
Der einsatz eines flnften trégers in der mitte der platte FORMATO PRODUTO ESPESSURA PECAS/M? PESO/M? PZX M2X KGX X = M2X =
) ) . ) . . FORMAT PRODUKT DICKE STK/M? GEWICHT/M?
60x60 ist erforderlich, um die last gleichmé&ssig zu verteilen.
GRES CERAME EMAILLE
60x60 g%gg%/ll_ég\:\SEAZED FLOORTILES 20,0 mm 2,78 44,03 Kg 2 0,72 31,70 Kg 32 23,04 1040 Kg 80x120x75
FEINSTEINZEUG GLASIERT BODENFLIESEN
GRES CERAME EMAILLE RECTIFIE
59,5x59,5 POBCELAIN GLAZED FLOOR TILES RECTIFIED 20,0 mm 2,82 44,06 Kg 2 0,71 31,20 Kg 32 22,72 1018,4 Kg 80x120x75
FEINSTEINZEUG GLASIERT REKTIFIZIERT
Pose sur plot en extérieur * Pose sur plot en zone couverte * SYMBOLES-SYMBOLS-SIMBOLOGIA-ZEICHEN & * *,
. . . . . . 7,
Qutdoor raised access floor installation Raised access floor installation i S _ _ & % *
Aplicagio sobrelevada em exter Aplicagio sobrelevada em coberturas pl TV R pesaenE Qe R [ AT B [ [WCiweNs - haprer” gliNetp ;
plicagac sobrelevada em exteriores plicagac sobrelevada em coperturas planas » 1) PRODUTO COM GRAFICA E TONALIDADE DIFERENTE is ANTI-DERRAPANTE (DIN 51097) ,. ANTI-DERRAPANTE (DIN 51130) v CO_ORDENAC_A_OZ
Anwendung in erhdhter Lage in AuBenrdumen  Anwendung in erhdhter Lage auf ebenen Abdeckungen Raoouawr PRODUKT MIT VERSCHIEDENER GRAFIK UND TONUNG RUTSCHFEST (DIN 51097) RUTSCHSICHER (DIN 51130) 1509001 EMAS Marketing Love Ceramic Tiles
EPAISS! ANTIDERAPANT (BS 7976) > 150 14001
TOESs ANTI-SLIP (BS Tag 70 Gestao &
ESPESSURA ANTIDERRAPANTE (BS 7976) amblenial DESIGN E PRODUCAO:
DICKE RUTSCHFEST (BS 7976) o e Viriato & Viriato, maio 2019




USAGES canyon
USES 20072
UTILIZACOES

BENUTZUNGEN

h b
RANDOM ART
Jardins et espaces publics Ll =
Gardens and public areas i e 20 MM
Jardins e espacos publicos T AT T e
Garten und 6ffentliche Anlagen gl e e LT ‘m
) fos Hve
v
e ANTISLIP
Parkings e ey
gL bl L, -l""'-"""'ﬁ' s C
. - - o | e S
Parking lots s Fed e 'L.f'- f_:'.‘.;,ﬁ:-;i‘i. “g
Parques de estacionamento i T SRR s A 1
R ANTI-SLIP
Parkplatze CANYON 20MM IVORY AS CANYON 20MM SAND AS CANYON 20MM GREY AS
60x60 LM-3635 60x60 LM-3635 60x60 LM-3635 —\.36
59,5x59,5 RET LM-3695 59,5x59,5 RET LM-3695 59,5x59,5 RET LM-3695 6
o
Zones urbaines
Urban areas
Areas urbanas PECAS ESPECIAIS | SPECIAL PIECES | PIECES SPECIALES | SPEZIALTEILE
Stadtische Gebiete Disponivel em todas as cores . Available in all colour tones . Disponible dans toutes les couleurs . Erhéltlich in allen Farben

Zones industrielles
Industrial areas

Zonas industriais

. . Base Base boleada Base sulcada Base sulcada boleada
Industrlegeblete Straight edge Bullnose Straight edge Grooved Bullnose Grooved
Margelle Margelle arrondie Margelle sillonnée Margelle sillonnée arrondie
Stufenplatte Stufenplatte abgerundet Rillenstufe Rillenstufe gerundet
30,8x60,8 20MM AS P-6340  30,8x60,8 20MM AS P-6520 30,8x60,8 20MM AS P-6350 30,8x60,8 20MM AS P-6530
29,65x59,5 RET. 20MM AS P-6340  29,65x59,5 RET. 20MM AS P-6520 29,65x59,5 RET. 20MM AS P-6350 29,65x59,5 RET. 20MM AS P-6530
Terrasses
Terraces
Terrassen ;
2 4
Contours de piscines
Pool surrounding areas . 1 . . 3 .
Envolventes de piscina Cantos interiores Cantos exteriores Cantos interiores boleados Cantos exteriores boleados
. K X Straight edge corner Straight edge outer Bullnose inner corner Bullnose outer corner
BerelChe 18] der Umgebung von SChW|mmbeCken Margelle avec angle droit Margelle avec angle extérieur Margelle avec bord intérieur arrondi Margelle avec bord extérieur arrondi
Eckstufe Eckstufe AuBenseite Abgerundete Innenecke (Gérung) Abgerundete Aussenecke (Garung)
30,8x60,8 20MM AS P-6470 30,8x60,8 20MM AS P-6470 30,8x60,8 20MM AS P-6660 30,8x60,8 20MM AS P-6660
29,65x59,5 RET. 20MM AS P-6470 29,65x59,5 RET. 20MM AS P-6470 29,65x59,5 RET. 20MM AS P-6660 29,65x59,5 RET. 20MM AS P-6660

Complexes balnéaires
Seaside resorts

Complexos e esténcias balneares @ @
Badekomplexe und Seebader ;
)
5 *x

Zones piétonnes

Canto interior redondo boleado Canto exterior redondo boleado Grelha Canto grelha

Sidewalks and pedestrian areas Internal corner bullnose External corner bullnose Overflow grille Overflow corner grille
X Margelle avec angle rentrant arrondi Margelle avec angle sortant Grille Angles grille
Calgadas, acessos e zonas pedonais Abgerundete Innenecke arrondi Uberlauf Uberlauf Ecke
.. . .. .. 60,8x60,8 20MM AS P-6690 Abgerundete Aussenecke 15x60 20MM AS P-6630 15x60 20MM AS P-6740
Blrgersteige, Zugange und andere FuBgéngerzonen 59,5x59,5 RET. 20MM AS P-6690 30X30 20MMAS vt AS P-0590 15x59,5 RET. 20MM AS P-6630  15x59,5 RET. 20MM AS P-6740

(vendida ao par . sold per two pieces set . vendue a la paire . Paarweise verkauft) Raio 30cm . Radius 30cm . Rayon 30cm . Radius 30cm



